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UNA STORIA DEL GUERRIERO NIPPONICO

Cercare il samurai
nella sua poesia
al di la di tuttiicliché
Ascesa e caduta dei professionisti delle armi

che si cominciano ad ammirare solo nel XVII secolo

VIOLADIGRADO

on i samurai siamo
cresciuti. Con quel-
li austeri e malinco-
nicidi AkiraKurosa-
wa, in sottofondo nei nostri
salotti, intenti a combattere
con la grazia riflessiva di chi
abita una storia prima di tut-
to estetica, storica, e che solo
dopo attiene a una sopraffa-
zione. Siamo cresciuti con
Rashomon, il suo film piti for-
tunato ebasato suunraccon-
to di Ryiinosuke Akutaga-
wa, che in un intrico di flash-
back compone la verita
sull’assassinio di un samu-
rai. Poi ¢’é stato Mishima,
grande scrittore del Giappo-
ne moderno, che hainventa-
to ed esportato in occidente
lafiguradellintellettuale-sa-
murai, personaggio immer-
S0 in un universo rigoroso
che & sia guerresco che im-
pregnato di consapevolezza
artistica, «E bene avere cosi
cara la vita da lasciare mori-
re lo spirito?», si chiedeva lo
scrittore il 25 novembre
1970 prima di squartarsi lo
stomaco con il (complicatis-
simo) gesto rituale previsto
dal protocollo samuraico,
29 anni dopo che Virginia
Woolf, prima di immergersi
nel fiume Ouse, scrisse paro-
led’addio incredibilmente si-
mili. Perché Mishima era pri-
ma di tutto un intellettuale,
e il suo interesse per l'etica
guerriera era soprattutto
estetico, filtrato da una sensi-
bilita letteraria che non si di-
scostava molto da quella dei
nostri scrittori e scrittrici del
novecento.
Quella che ci offre Mi-

chael Wertnel suo Samurai-
una breve storia non & solo
una Storia cronologica e me-
ticolosa della figura del sa-
murai, ma anche una rifles-
sione semantico-sociale: la
parola «guerriero», fa nota-
re lo yamatologo america-
no, ha in occidente una va-

ha trasformato 1l samurai in
una figurina di raffinata so-
praffazione e boriosa vitto-
ria sul caos della vita. Ma in
realtd solonel Giappone pre-
moderno (1600-1868) il sa-
muraidivenne perisuoicon-
nazionali una figura da am-
mirare. Enonsipudnemme-

compulsiva di sé, ma perché
c’é una differenza sostanzia-
le nella nascita dei nostri si-
stemi di scrittura: la nostra e
nata per scopi commerciali,
per l'urgenza di scambiarsi
deibenied annotare lo scam-
bio, quella sino-giapponese
per scopi spirituali, per tra-
scrivere i responsi degli dei
durante le pratiche di divina-
zione.

Eallora, anziché inventar-
cisamuraie buddhismiinesi-
stenti, e blaterare come se co-
noscessimo ogni cosa e co-
me se ogni cosaciriguardas-
se intimamente, varrebbe la
pena ritrovare lo slancio di
conoscere davvero, e con i
mezzi acquisiti esprimere il
pilt poeticamente possibile
cosa pensiamo di questo
caos talvolta persinoincante-
vole che & il nostro sconfina-
tomondo. —
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lenza positiva, legata a un no dire che, prima del 1180,
glorioso superamento delle questi guerrieri godessero di
difficolta della vita: dal un’identitd specifica. Solo
«Warrior Mind Training» - dopo la sua vittoria nella
una meditazione per soldati guerra Genpei (conclusasi
stratunitensi pensata per su- nel 1185), Minamoto Yorito-
perare il disturbo post trau- mostabili il primo regime mi-
matico da stress e predispor- litare: Jo shogunato diKama-
1i di nuovo al conflitto - alle kura. E infatti Minamoto ad
frasi fatte della nostra quoti- essere dipinto dai libri di te-
dianita. Penso anche acome sto giapponesi come il crea-
la parola sia diventata parte tore dell'identita guerriera
inoccidente dellessico popo- giapponese, un’identita che
lare dell’oncologia, che nelle divenne complessaeraffina-
sue manifestazioni quotidia- ta inglobando la sensibilita
ne e mediatiche definisce letteraria sino-giapponese.
«guerriero» ognimalato, sta- Infatti, Yoritomo stesso co-
bilendo cosi, con piglio vio- municava tramite componi-
lentemente  neoliberista, menti poetici. La comunica-
che il cancro & una guerra e zione poetica avevasia scopi
che chiunque non lo superi pratici, una sortadicommen-
sia incapace di lottare, di af- tariodell’attualita paragona-
frontare la vita con la giusta bile alle odierne rubriche sui
tenacia. Cosl come il «War- giornali, sia dimostrativi:

Il narcisistico
occidente
lo ha trasformato
in un ambiguo eroe
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di Denis Pittes

rior Mind Training» millan-
tava un «codice dei samurai»
con cui plasmare i cervelli
dei soldati afflitti e stressati,
Toccidente intero ha costrui-
tounmito fasullo auto-affer-

serviva a dimostrare la pro-
pria conoscenza della lette-
ratura classica. Quanto sa-
rebbe bello poterrecuperare
ed esportare questa funzio-
ne della letteratura nel no-
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«Samurai, una breve storia»
(trad. di Denis Pitter)
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mativo intorno a una figura stro mondo inaridito dal pro-
che, originariamente, era fitto? Affidarci, per discute-
persino disprezzata, consi- re i drammi quotidiani, alla
deratadascrittorieartistial- parola poetica anziché allo
lastreguadeicani. sproloquio prosaico eirruen-

Il nostro narcisistico occi- to sui social? Naturalmente
dente, lo stesso che - immer- ¢ impossibile, e non solo per-
so nel pastiche sedativo del ché e tristemente anacroni-
new age - ha fraintesoil Bud- stico depurare la funzione
dhismo trasformandolo in dellarte dalla fame cieca del
una favoletta confortante, guadagno e dell’espressione
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Michael Wert & professore di Storia dell'AsiaOrientale presso
laMarquette University e sioccupa in particolare di storia
del Giappone moderno. Tra le sue pubblicazioniricordiamo
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